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C
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WARNING:
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1 

1.1 General Safety



1 

WARNING:

cleaned



1 

Danger of choking!

CAUTION:

WARNING:



1 
1.2 Compliance with the WEEE 
Directive and Disposing of the 
Waste Product: 

1.3 Compliance with RoHS 
Directive

1.4 Package Information



2 General Appearance

Model

Supply Voltage and Frequency

Lamp Power (W) 

Motor Power (W) 
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1. Chimney
2. Glass
3. Grease filter
4. Power cord 
5. Control panel
6. Lighting 



3.4 Lamp Replacement

A
A
A
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Max:
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C

A WARNING: 

A WARNING

A

1

2

4 



1 2 3

1- Hood
2- Chimney
3- User Manual
4- 4 x Ø 5 x 45 Screw
5- 6 x Ø 8 x 40 Screw Plug
6- 2 x Ø 3,9 x 9,5 Screw
7- Back Pressure Valve

4 5 6 7

A
WARNING

A
WARNING

5 



5 

B
L

Fig.9 
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Fig.10 



2 x O5 x 45mm

4 x O8 x 40mm
7mm

2 x O8 x 40mm
A

Fig.11 

Fig.12 

5 

1

2

Fig.13 

2 x O5 x 45mm

A

Fig.14 



5 

A

B

A

B

2 x O3,9x9,5

Fig.15 

C



6 

Symptoms Cause



Proszę najpierw przeczytać tę instrukcję obsługi!

Znaczenie symboli

C
A

OSTRZEŻENIE:  

B



1.1 Ogólne zasady doty-
czące bezpieczeństwa

•

•

•

•

•

•

1  Ważne instrukcje dotyczące bezpieczeństwa 
i ochrony środowiska



•

•

•

•

•

•

OSTRZEŻENIE:

•

•

•

•

•

•

•

•

1  Ważne instrukcje dotyczące bezpieczeństwa 
i ochrony środowiska



•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

Niebezpieczeństwo zadła -
wienia!

1  Ważne instrukcje dotyczące bezpieczeństwa 
i ochrony środowiska



1  Ważne instrukcje dotyczące bezpieczeństwa 
i ochrony środowiska

OSTRZEŻENIE:

•

•

•

•

OSTRZEŻENIE: 

•

•

1.2 Zgodność z dyr ektywą WEEE 
i pozbywanie się zużytych wyro -
bów:



1   Ważne instrukcje dotyczące bezpieczeństwa 
i ochrony środowiska

1.4 Informacje o opakowaniu



2.1 Przegląd

2 Ogólny wygląd

Model

Moc lampy (W) 
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1. Komin
2. Szkło
3. Filtr przeciwtłuszczowy
4. Przewód zasilający
5. Panel sterowania
6. Oświetlenie



3.3 Obsługa okapu
•

•

•

•

A
A
A

C

•
•

•

•

•

•

•

•

•
•

GU10
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Max:

3 



A

1

2

C

A OSTRZEŻENIE: 

A
OSTRZEŻENIE

4  



1 2 3

1- Okap
2- Komin

4 5 6 7

A
OSTRZEŻENIE

A
OSTRZEŻENIE

5 



 

B

Rys.  

L



Rys. 

Rys.  

Rys.  

Rys.  

2 x O5 x 45mm

4 x O8 x 40mm
7mm

2 x O8 x 40mm
A

1

2
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2 x O5 x 45mm

A

Rys.  

A

B

A

B

2 x O3,9x9,5

Rys.

C

 



problemów
Problem Pomoc



Nejprve si přečtěte tento návod k použití!

Význam symbolů

C
A

VAROVÁNÍ:

B



1.1 Obecné bezpeč-
nostní pokyny

•

•

•

•

•

•

•

•

•

1  



•

•

•

VAROVÁNÍ:

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

1  



1  

•

•

•

Riziko zadušení!

UPOZORNĚNÍ:

•

•

•

•

VAROVÁNÍ: 

•

•

1.2 Shoda se směrnicí OEEZ a lik -
vidace výrobku: 



1  

1.3 Dodržování směrnice RoHS

1.4 Informace o balení



2 Technické parametry

Obr. 1 
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Obr. 2 



3 Provoz

C

•

•

•

•

• “0”
• “1” 

• “2”

• “3”

•



4 Instalace

B
 

L

Obr. 3 

•

•

•

•

•

Montáž:
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Obr. 4 



2 x O5 x 45mm

4 x O8 x 40mm
7mm

2 x O8 x 40mm
A

Obr. 5 

Obr. 6 

4 Instalace

1

2

Obr. 7 

2 x O5 x 45mm

A

Obr. 8 



4 Instalace

A

B

A

B

2 x O3,9x9,5

Obr. 9 

C



5 Čištění a údržba

•

•

•

•

•

A
Pozor! 

C

Obr. 10 



5 Čištění a údržba

5.4 Výměna osvětlení

C
•

•

•

GU10
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Obr. 11 

•

•

•
•

•

Pokud nemáte původní obal:
•
•
•



6 Řešení problémů

Příznaky Způsob opravy



Palun lugege esmalt juhendit!

Sümbolite tähendused

C
A HOIATUS! 

B



1.1 Üldine ohutus

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

1  



•

HOIATUS!

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

1  



1  

•

Lämbumisoht!

ETTEVAATUST!

•

•

•

•

HOIATUS! 

•

•

1.2 WEEE-direktiivi täitmine ja 
kasutuskõlbmatute toodete kõr-
valdamine 

1.3 Vastavus RoHS-direktiivile



1  

1.4 Teave pakendi kohta



2 Toote tehnilised andmed

Joonis 1 
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Joonis 2 



3 Käitamine

C

•

•

•

•

•  "0" 

•  "1" 

• "2"

• "3"

•



4 Paigaldamine

B
L

Joonis 3 
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•
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Joonis4 



2 x O5 x 45mm

4 x O8 x 40mm
7mm

2 x O8 x 40mm
A

Joonis 5 

Joonis 6 

4 Paigaldamine

1

2

Joonis 7 

2 x O5 x 45mm

A

Joonis 8 



4 Paigaldamine

A

B

A

B

2 x O3,9x9,5

Joonis 9 

C



5 Puhastamine ja hooldus

•

•

•

•

•

A
Ettevaatust! 

C

Joonis 10 



5 Puhastamine ja hooldus

C
•

•

•

GU10
1 2

1

2

Joonis 11 

keskkonnale
•

•

•
•

•

Kui originaalpakend pole säilinud.
•
•
•



6 Tõrkeotsing

Tunnused Põhjus Parandusmeetod



Pirmiausia perskaitykite šią naudojimo instrukciją!

Ženklų reikšmės

C
A ĮSPĖJIMAS:

B



1.1 Bendrieji saugos rei-
kalavimai

•

•

•

•

•

•

•

•

•

1  



•

•

•

ĮSPĖJIMAS:

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

1  



1  

•

•

•

Pavojus uždusti!

ATSARGIAI:

•

•

•

•

ĮSPĖJIMAS:  

•

•

1.2 Atitiktis EEĮA direktyvai ir 
atitarnavusio gaminio sutvarky-
mas:



1  

1.3 Atitiktis RoHS direktyvai

1.4 Informacija apie pakuotę



2 Techninės savybės

1 pav. 
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2 pav. 



3 Naudojimas

C

•

•

•

•

• „0“

• „1“ 

• „2“

• „3“

•



4 Montavimas

B
L

3 pav. 

•

•

•

•

•
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4 pav. 



2 x O5 x 45mm

4 x O8 x 40mm
7mm

2 x O8 x 40mm
A

5 pav. 

6 pav. 

4 Montavimas

1

2

7 pav. 

2 x O5 x 45mm

A

8 pav. 



4 Montavimas

A

B

A

B

2 x O3,9x9,5

9 pav. 

C



5 Valymas ir priežiūra

5.1 Valymas
•

•

•

•

•

A
Dėmesio! 

C

10 pav. 



5 Valymas ir priežiūra

C
•

•

•

GU10
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11 pav. 

•

•

•

•

•

Jeigu neturite originalios pakuotės:
•
•
•



6 Trikčių šalinimas



Lūdzu, vispirms izlasiet šo lietotāja rokasgrāmatu.

Simbolu nozīme

C
A

UZMANĪBU:

B



1.1. Vispārēja drošība

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

1  



•

UZMANĪBU:

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

1  



1  

•

Nosmakšanas risks!

UZMANĪBU:

•

•

•

•

UZMANĪBU:  

•

•

1.2. Atbilstība EIEA direktīvai un 
izstrādājuma apsaimniekošanas 
noteikumiem:

1.3. Atbilstība RoHS direktīvai



1  

1.4. Informācija par iepakojumu



2 Tehniskie dati

1. att. 
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2. att. 



3 Ekspluatācija

C

•

•

•

•

vadība

• “0”
• “1” 

• “2”

• “3” 

•



4 Uzstādīšana

uzstādīšana

B
L

3. att. 

•

•

•

•

•
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4. att. 



2 x O5 x 45mm

4 x O8 x 40mm
7mm

2 x O8 x 40mm
A

5. att. 

6. att. 

4 Uzstādīšana

1

2

7. att. 

2 x O5 x 45mm

A

8. att. 



4 Uzstādīšana

A

B

A

B

2 x O3,9x9,5

9. att. 

C



5 Tīrīšana un apk ope

5.1. Tīrīšana
•

•

•

•

•

A
Uzmanību! 

C

10. att. 



5 Tīrīšana un apk ope

C
•

•

•

GU10
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11. att. 

•

•

•
•

•

Rīcība, ja nav oriģinālā iepakojuma:
•

•
•



6 Traucējummeklēšana

Remonta metode



Vă rugăm să citiţi mai întâi acest manual de utilizare!

Semnificaţia simbolurilor

C
A

AVERTISMENT:

B



1.1 Siguranţă generală

•

•

•

•

•

•

•

1  



•

•

•

•

•

AVERTISMENT:

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

1  



1  

•

•

•

•

•

•

Pericol de sufocare!

ATENŢIE:

•

•

•

•

AVERTISMENT: 

•

•

1.2 Conformitate cu Directiva 
DEEE și eliminarea deșeurilor:



1  

1.3 Conformitatea cu Directiva 
RoHS

1.4 Informaţii despre ambalaj



2 Specificaţii tehnice

Fig. 1 
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Fig.2 



3 Funcţionare

C

•

•

•

•

• „0”
• „1” 

• „2”

• „3”

•



4 Instalare

B
L

Fig. 3 

•

•

•

•

•

Asamblare:
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Fig. 4 



2 x O5 x 45mm

4 x O8 x 40mm
7mm

2 x O8 x 40mm
A

Fig. 5 

Fig. 6 

4 Instalare

1

2

Fig. 7 

2 x O5 x 45mm

A

Fig. 8 



4 Instalare

A

B

A

B

2 x O3,9x9,5

Fig.9 

C



5 Curăţarea și întreţinerea

5.1 Curăţarea
•

•

•

•

•

A
Atenţie! 

C

Fig. 10 



5 Curăţarea și întreţinerea

C
•

•

•

GU10
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Fig. 11 

•

•

•
•

•

Dacă nu aveţi ambalajul original:
•
•
•



6 Depanarea

Cauză Metoda de reparare







Najskôr si prečítajte túto používateľskú príručku!

Význam symbolov

C
A VAROVANIE:

B



1.1 Všeobecná bezpeč-
nosť

•

•

•

•

•

•

•

•

1   pokyny 



•

•

•

•

VAROVANIE:

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

1   pokyny 



1   pokyny 

•

•

•

•

Nebezpečenstvo udusenia!

VÝSTRAHA:

•

•

•

•

VAROVANIE: 

•

•

1.2 Súlad so smernicou o OEEZ a 
likvidácia vyradeného produktu: 



1   pokyny 

1.3 Súlad so smernicou RoHS

1.4 Informácie o balení



2 Technické parametre

Obr. 1 
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Obr. 2 



3 Obsluha

C

•

•

•

•

3.2 Kontrola prevádzky 

• „0“
• „1“ 

• „2“ 

• „3“ 

•



4 Inštalácia

B
L

Obr. 3 
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•

•

•
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Obr. 4 



2 x O5 x 45mm

4 x O8 x 40mm
7mm

2 x O8 x 40mm
A

Obr. 5 

Obr. 6 

4 Inštalácia

1

2

Obr. 7 

2 x O5 x 45mm

A

Obr. 8 



4 Inštalácia

A

B

A

B

2 x O3,9x9,5

Obr. 9 

C



5 Čistenie a údržba

•

•

•

•

•

A
Pozor! 

C

Obr. 10 



5 Čistenie a údržba

5.4 Výmena svetla

C
•

•

•

GU10
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Obr. 11 

•

•

•
•

•

Ak nemáte pôvodný obal:
•
•
•



6 Riešenie pr oblémov

Príznaky Spôsob opravy



C
A

B
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117

C

•

•

•

•

• “0”
•

• “2”

• “3”

•



C
L
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•

•
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2 x O5 x 45mm

4 x O8 x 40mm
7mm

2 x O8 x 40mm
A

1

2

2 x O5 x 45mm

A



A

B

A

B

2 x O3,9x9,5

C
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•

•

•

•

•

A

C



122

C

•

•

•
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123



Veuillez d’abord lire ce manuel d’utilisation !

Signification des symboles

C
A

AVERTISSEMENT:

B



1 

1.1 Sécurité générale



1 

AVERTISSEMENT:



1 

Risque de suffocation !

ATTENTION :



1 

AVERTISSEMENT:

1.2 Conformité avec la directive 
WEEE et élimination des déchets : 



1 
1.3 Conformité avec la Directive 
RoHS

1.4 Informations sur l’emballage



2.1 Vue d’ensemble

2 Apparence  généralel

Modèle
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1. Cheminée
2. Verre
3. Filtre à graisse
4. Cordon d'alimentation
5. Panneau de commande
6. Éclairage



3.3 

3.4 Remplacement de la lampe

GU10
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Max :

A
A

3  



3  

A

C



A

C

A AVERTISSEMENT: 

A
AVERTISSEMENT

4 

1

2



1 2 3

1- Hood
2- Chimney
3- User Manual
4- 4 x Ø 5 x 45 Screw
5- 6 x Ø 8 x 40 Screw Plug
6- 2 x Ø 3,9 x 9,5 Screw
7- Ø150/120mm Plastic Flue Adapter
8- Back Pressure Valve

4 5 6 7

A
AVERTISSEMENT

A
AVERTISSEMENT

5 



5 

B
L

Fig.9 
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Fig.10  



2 x O5 x 45mm

4 x O8 x 40mm
7mm

2 x O8 x 40mm
A

Fig.11 

Fig.12 

5 

1

2

Fig.13 

2 x O5 x 45mm

A

Fig.14 



5 
Placez le corps de la cheminée sur le corps de la 
hotte. Dessiner ensuite déplacez délicatement 
la partie de la hotte marquée B vers le haut, 
jusqu’à ce qu’il soit possible de la visser sur 
l’élément de fixation préalablement fixé au mur 
(Fig. 15).

A

B

A

B

2 x O3,9x9,5

Fig. 15 Montage du corps de cheminée

Soyez particulièrement attentif lorsque 
vous glissez le corps de la cheminée en 
place.

C
Cette opération de montage 
doit être effectuée avec le 
plus grand soin, afin d’évi-
ter de rayer le corps de la 
cheminée et la hotte elle-
même.

5.3 Raccordement électriques
La tension du réseau doit correspondre à la 
tension indiquée sur la plaque placée à l’intérieur 
de la hotte. Si la hotte est équipée d’une fiche, 
insérez-la dans la prise répondant aux exigences 
applicables et située dans un endroit facilement 
accessible. Si la hotte n’est pas équipée d’une 
fiche, l’installation de la hotte doit être effectuée 
par une personne ayant les autorisations 
requises (comme un électricien).



6    Dépannage

Dépannage Problème
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